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Norgiz HACIYEVA*
AZORBAYCAN DIiLiNDO DAR COGRAFi ORAZIiDO iSLONON
ALINMA TOPONIMLOR
XULASO

Azorbaycan xalq1 tarixon bir ¢ox xalq, millot vo tayfalarla iqtisadi, siyasi vo
madoni slagoalors girarak, onlardan miixtslif s6z vo ifadsleri oxz etmis, dilin liget
fondu bu alinma s6zlor vasitasilo daha da zonginlogmisdir. Tarixi-ictimai hadisaler,
sosial hoyatda bas veron miithiim doyisikliklor digar sahalords oldugu kimi, topo-
nimlora do tasirsiz 6tiismomisdir. Toponimlari tadqiq edon oksor todqiqatgilar cog-
rafi mokanlar lizro daha ¢ox Azorbaycan dilinds islonan tiirk toponimlorine digqget
vermis, alinma toponimlar barads bir o qader otrafli s6z agmamislar. Ayri-ayr1 mo-
qalslords vo elmi iglorde toponimlordsn bohs olunsa da, Azsrbaycan dilinde alinma
toponimlor ayrica todqiqat movzusu olmamisdir. Uzun asrlor boyu miixtslif xalq-
larla gaynayib qarigan Azarbaycan xalqmnin dilino Iran dillorinden tals, fars, orob,
tat, kiird, Avropa dillorindon fransiz, slavyan dillorindan rus, Iber-Qafgaz dillorin-
don lazgi, udin, saxur, qriz, ingiloy, eloca do mongqol dilindsn bir ¢ox s6z va ifads-
lar kegmigdir ki, bunun on bariz niimunasi cografi adlarda, toponimlorde &6ziinii
gostorir. Bu alinma mongsli adlar oykonim, hidronim va oronimlorde daha ¢ox yer
tutmaqdadir.

Acgar sozlor: alinma soz, alinma toponim, oykonim, hidronim, oronim, cografi
obyekt

Yeni fars dili dialektinds danisan tatlar asason Azarbaycanin simal-gorq hisso-
sinds vo Abseron yarimadasinda yasayirlar. Sasani sah1 Xosrov Onusiravanin vax-
tinda kogliriilon Lahic xalqi iranlilarin nasli olub, Sasani hokmdarlarinin 6z simal
sorhadlarini qorumagq {igiin kdgiirdiiyii ohalidir. Bu, 6ziinii Lahic (Ismayill r.) vo
Xi1z1 (Abseron r.) toponimlorinds do gdstarir ki, iranda Lahican vo Xuzistan mom-
lokotlori var. Dagliq Sirvan orazisindo yasayan tat kondlori Azarbaycan dilino
kegsalor do, onlar yena do tat mongali adlarla adlanirlar.Bu adlar oykonim, oronim
va hidronimlards 6zlinli gostarir.

Tat mansali sads oykonimlar: Bico. Agsu r.—"buc” (iyli) va “ov” (su)
monasinda “iyli bulaq”. “Iyli su”; Kiicayi. Quba r. —kiigeye” (balaca) vo “qis-
lag”s6zlorindon olub, “kigik qislaq”; @han. Ismayilli r. — “domir”; Tudar. Xizi r. —
“du/tii” (iki) vo “dar” (asli “dahar’-qaya)”; Alasa. Astara r. —“slaso” (bOylik hoyat).

Tat mansali diizoltms oykonimlar: Ximran. ismayilli r. — “Ximrun* (¢6kok-
lik, ugqun); Qarsala. —“qars”’va “lo” sokilcisindon ibarat olub, “okin yeri”’; Onga-

* AMEA Nosimi admna Dilgilik Institutu, Miiasir Azarbaycan dili s6besinin miidiri. Email:
nergiz.haciyeva.1961@mail.ru

16



Ne2 DILCILIK ARASDIRMALARI 2025

xaran. Samaxi r. — “ahangoran” (domirgilor) séziinden va tat dilinds “ang” (ar1) s6-
ziindon vo “an” sokilcisindon ibarat olub, “ar1 saxlanan yer”; Qoydan. ismayilli r. —
“kuyidan” soziiniin tohrif olunmus formasidir.”Kuyid” (dagli) s6zii vo “an” com
sokilgisi olub, “daglilar”; Cigi. Quba r.— “Cu” (agac), “¢i” peso-sonot ifado edon
sokilgi olub, “agac momulati hazirlayan, odungu”; Duvaryan. Ismayilli r. —
“duvar” (yoxus, yamac) vo “an” sokil¢isindan olub,“yoxuslu, yamacli yer”.

Tat mangali miirokkab oykonimlar: Asparasti. Quba r. —“as” (at) vo “pa-
rusta” (ugmus, diismiis) sozlorindon diizalib, “atin ugdugu, disdiiyii yer”; Lacadi.
Dovagi 1. — “coco” (ugurum, doro) vo “di” (kend).”Daoro kondi”; Sardahar. Is-
mayilli r. — “sor” (bas) vo “dahar” (qaya) sézlorindon olub, “gaya bas1”; Sadan. Si-
yoazon r. — “siyah” (qara) vo bir ¢ox qadim dillorde “dan” (su, ¢ay, nohr) ifado
e.”Qara su, qara bulaq”; Niiydi. Agsu r. — “ndy”(yeni) vo “di” (kend) “yeni kond”;
Gilyanov. Quba r. —kal” (boyiik) va “nov” (quyu, gblmaga) olub, “boyiik quyu,
boyiik gol”; Zuxur. Quba r. Tat dilinde “zii” (dora) va “xiir” (qiills, saray) olub
“qiillo dorasi”; Sarsura. Ismayilli r. — “Sor” (bas, iist) vo “sure” (bulag, monba)
olub, “bulaq basi, bulaq iistii”; Maskaxaca. Quba r. — “mah” (dayanacaq) vo “goko”
(yer) vo “xaca” sozlorindon olub, “xaconin dayanacaq yeri, diigorgs”; Miidrass.
Ismayilli r. — “Miidri” (cay ad1) vo tat dilindoki “sa” (iist, yuxar1).”Miidri ¢aymin
ustiindoki kond”; Noydiin. Quba r. — “Noy”(yeni) va tirk dilllorinds “din-dan”
(diigarga) “yeni diisorga”; Kunxart. Quba r. — “kun” (asagisi, otoyi), “Xurt” (kond
adi1).”Xirt kondinin asagisi”; Xilxina. Agstafa r. — “xil” (dere), “xinna” sdziiniin
doyismis varinati, “xunan dorasi”; Yekdar. Quba r. —“yek” (bir) vo “dar” (yurd)
s6zii olub, “bir yurd”; Kenaa. Ismayilli r. — “kono” (moden, yataq), “gah” (yer)
olub, “madan olan yer”; Kalabag. Quba r.— “Kalo” (boyiik vo bag) olub,”’boyiik
bag, iri bag”; Ugah. Dovagi r. — “0” (su) vo “gah” (mokan) monasinda “suyu bol
olan yer”; Xariiga. Quba r. — “xar” (diizon yer, glineyin otoyi), “liso” (mesd) soz-
larindan diizalib, “diizenlikde meso”; Giilazi. Quba r. — “gil” vo “zi” (yer, sahil,
konar) olub, “gilli yer”; Giinavsa. Siyazon r. — “kun” (dib, alt) vo “uso” (mesa)
s6zlarindan diizalib, “mesanin dibi”; Giirdah. Quba r. — Giirdexari séziiniin tohrif
olunmus formasidir. “Girde” (yumru, dairavi) vo tat dilinde “xar1” (yer) olub,
“yumru yer”; Zarqova. Agsu r. — “zor” (ar1) vo “ova” (su) monasinda sar1 su.
“Zarq” (kegmis sufilorin getydiyi gdy paltarin ad1) vo “oba” soziinden olub, “gdy
paltarlilarin obas1”; Qrakit. Ismayilli r. — aro (das, qaya) vo orob-fars monsoli “qat,
toraf, somt” olub, “qaya torofi, qayaliq, qaya somti”’; Bahliyan. ismayilli r. — “boh-
1i” vo “an”(gilash yer); Bilgoh. Baki 5. — “bil”’(gélmaca) vo “gah” yer; Bilistan.
Ismayilli r.— “bil” (sicaq yer, bataqliq, ¢6koklik) vo “stan” (mokan, yer). “Cokoklik
yer”; Digah. Quba r. —“di” (kend) va “gah” (yer) s6ziindon olub,kond yeri”;
Diyalli. Ismayilli r. — “Di” (iki) vo “yal” (dag beli) “iki yall1 yerds salinan kond”.

Tat mongali sado oronimlar: Dahar. Ismayilli r. —“dahar” (qaya); Komga.
Xizir. — “qomga” (diizon sahados ¢ay yatagi).

Tat mongoli miirakkob oronimlor: Gadi. Abseron r. — “giyo” (ot, coman) vo
“di” (kond) sozlorindon diizolib, “comonli kond”; Goradil. Abseron r. —“oura”
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(qala) va orob dilindoki “tel” (topo) sdzlorindon ibarat olub, “qala topasi”;
Saramer. Quba r.— ’Sar” (atok) vo “mer” (“mordo” s6ziindon olub, g6l demoakdir.).
”Otayindo gol olan dag”; Liiyri. Dovagi r. —16” (dodaq, kenar, qiraq) vo “giri”
(oyri soOziinlin toloffiiz formasi olub, “kenari, quragir oyri”; Siixtoki. —“siixto”
(yanmis, yanar) vo “ki” (dag) olub, “yanar dag; Yesurgi. — “Yesir” (asir) vo “ku”
(dag) sozii olub, “osir dagi”; Varafta. Davagi r. — “var” (torof) vo “afta” (giinos)
sozlorindondir.”Giiney, giin diison torof”; Tanku. — “Dar yer” vo “ku”; Xarkistey.
—“xor” (essok) vo “kistey” (ucan, 6lon).”Essok ucan, essok yixilib oldiiyi yer”;
Tanku. Quba r. —“tong” (darisqal, dar yer) vo “ku” (dag); Koxoir.Quba r. “ku”
(dag) va “xilir” (duman) olub,”’dumanli dag”; Aqarlinca. — Quba r. tiirk dillarindoki
“aqgar” (hiindiir, yliksoklik, nardivan, pilloken) va tat dilindoki “linga/linca” (stok,
yer, nardivan, pilloken) olub, “yiikeklik” ifads edir; Xosaxuna. Baki s.— “Xosa”
(ciit, iki) vo tat d-ki “xuna” (ev, tikili).”Qosa qiills, qosa biirc”.

Tat moansali sada hidronimlor:VVeqgver. Xizi r. — “Qars1 toraf”.

Tat mongali miirokkab hidronimlar: Pesna. Ismayilli r. — “Pesno” tat dilinda
“pesin” soziindondir. (Mal-qaranin giinorta vaxti su i¢diyi yer); Suraxani. — “sur”
(isti), “xani” (bulag, monbo, qaynaq, “isti bulaq”); Turakun. Dava¢i r. —‘tur
(qaya, dag) vo “kun” (stok, dib) olub, dagin otoyindon axan c¢ay; Konda.Xiz1 r. —
“kond/gond” (bulaniq, pis qoxulu) “ov” (su) olub, “bulaniq, qoxulu su”.

Azorbaycanda Iran dillorino moxsus kiird toponimlori xeyli azdir vo son osr-
lara aiddir. Qubadli, Lagin, Zangilan, qismon do Cabrayil va Naxgivan zonalarinda
rast golinir. Kiirdlor Zongilan, Lagin, Koalbacor, Qubadli rayonlarinda azorbay-
canlilarla gaynayib-qarisaraq yasayirlar. Kiirdlorin Azasrbaycana golmaesi vo kiird
toponimlorinin yaranmasi barado ayrica todqiqat isi yoxdur [Teiibynnaes:1986,
5.110]. Kiirdlorin bir hissesi irandan vo Tiirkiyadon, bir hissasi iso Azorbaycana
XVI-XVII asrlords qizilbas tayfalari ilo kogiib golmislor.

Kiird monsali diizoltma oykonim: Finga. Lacin r.— kiird dilinds “fin” (soyuq,
sarin) vo “ge\gah” (yer, mokan) olub, “soyuq yer, sorin yer”.

Kiird mansali miirokkob oykonimlor: Xumarta. Lagin r. —”Xumara moxsus
kond” demokdir.

Kiird monsali hidronimlar: Salva. Lagin r. — Kiird dilindaki “sellu” (bulaniq)
vo “av/ava (su)” sozlorindon diizolib, “bulaniq su” ifads edir. Oslindo Azarbaycan
dilinin dialektlorinds “sel” (qol-budaq) ifads edib, “¢ay qolu, su qolu” demakdir.

Hazirda Azorbaycanda orab etnoniminin istirak etdiyi 20 toponim vardir.
Lakin toponimik materiallar osasinda rayonlarimizda orob tayfalarinin vo onlara
mansub tirslorin adlarimi oks etdiron 40-dan ¢ox toponim miioyyon edilmisdir...
Azorbaycanda elo cografi adlar var ki, ohalisi etnik torkibi vo dil monsubiyyati eti-
bar1 ilo basqa olsa da, arab dili vasitasils izah olunurlar. Bu gobildan olan toponim-
lor osas etibart ilo cografi mévqe vo dini yerlor bildiren sozlorden ibarotdir.(4,
5.68).

Orab monsali sado oykonimlor: Gonza. Ismayilli r. — orob dilindo “koniso”
(atogporastlorin mabadi); Amsar/9Omsar. Quba r. — “omsar” (mesr sdziiniin comi)
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“boyiik sohor, 0lko”, “bdyiik yasayls montogosi”; Agmat. Sorur-Dorsloyoz r. —
Monbados oxi-Ohmaod kimidir. “Oxi” arabco “qardas” demokdir; Hazra. Qabolo r. —
arab dilinds “hoazr” (ocaq, pir); Xalsa. Kiirdomir r. — arab dilindoki “xalisa” (xanin
baylora bagisladigi miilk); Tel. Xagmaz r. — orob dilindo “tel” (tops, kurqan);
Zeyva. Dovoci 1. — Orab dilindaki “zaviye” soziinden olub, “ibadstgah, kiinc,
bucag, hiicra, guso”; Ramal. Ucar r. — Orab dilindaki “roml” (qum) séziindon olub,
“qumlaq, qumlu yer”; Qarah. Siyazan r. — Orab dilindaki “qorys” (kond); Mamar.
Qubadli r. — Orab moansali olub, “cay kecidi” va ya “dag kecidi”’; Mazra. Cabrayil
r— oarab monsali olub, “kond okin {igiin yarali yer, okin, tarla”; Zovna. Lerik r. —
arab dilindoki “zaviys” séziiniin tohrif olunmus variant1 hesab olunur; Mirzik. —
“Mirza” soxs adi vo orob dilindoki “morzox”(bataqliq, sicaq yer) sozii ilo
baglayirlar; Miicii. Ismayilli r. — orob monseli “mouc” soziindon olub, “sorhad,
sadd”; Suma.Agdam r. — Orab dilinds “sévmo” (tlirba, mobad); Mohiic. — Orab
dilindoki “méiic” sarhad, sadd, bond; Zeyva. Ismayilli r. — orob dilindoki “zaviys”
sozii ilo eyni kokdondir vo hiicro, ibadotgah, guso; Homyali. Samaxi r.— orab
dilindaki “hamyun” (miidafis etmak, himays etmok) s6ziindondir.

9rab mansali diizoltma oykonimlor: Qarg¢a. — Orab “gor” (dib, dorin dib) vo
“co” sokilgisi olub, ”cox dorinds yerloson kond” demokdir; Zarna. — arob dilindo
“zor” (okin) sdziinden vo “no” sdzdiizeltms sokilgisinden ibarat olub, “skin yeri”;
Zeynoalazir.Yardimli r. — arab dilindoki “zeyl” (atok, asagi), “0” mansubiyyt sokicii
vo “Lozir” (asagida yerlagon birinin ad1).

9rab monsali miirakkab oykonimlor: Kaloxana.Samaxi r. — arab dilindo
“kala” (mabad. sordabs) vo “xana” (ev) oub, “mabad, sordaba, kompleks tikili”;
Oshabi-kohf. Nax¢ivan s. — “Asoaf” (biit) vo “kohf” (magara) olub, “biit magaras1”;
Cilobiirt — “Cila” (topa, y181n, nasil) va “biirt/bert/bart” (asli arab olan bu s6z qala,
hasar, divar) — “Insanlara aid qala, icma, kend”; Deyran. — Orob sozii olan “deyr”
(monasttr, kilsa), macazi monada “sorab satilan yer”.”Mabad yeri”’; Dirms. — Orab
dilindaki “deyr” (kilsa, monastr) va “naus” (zardist qabirlari iistiinds tikili). Farsca
“gapisiz kand” monasi verir; Telavar. — Bozilari orab dilinds “tel” (tops, kurqan)
vo “var” talis dilindo (yer, torof) “tops yeri” kimi, bozilori “tile”, talis dilinds
“quz1l” monasinda iglonmasini vo “qizil yer” kimi izah edirlor; Qoalabadin. Agca-
badi r. — Orab sozii “badin, badiys” (¢ol, diizon) va “kal” (okindon sonra dince qo-
yulmus saho); Nehram. Nax¢ivan s. — Orab dilinde “nohr”(axar su) va “om”
(camaat, iimumxalq, icma) sdzii olub, “Icma suyu”(kanal1) menasindadir.

Orab mansali sada oronimlor: Niidbarak.Qax r. — Orab dilindoki “miibarak”
sOziinlin tohrif formasidir.”Xeyirli, ugurlu”; Mayss. Abseron r. — Orob monsali
“moaz” sdziiniin tahrif olunmus varianti olub, “siginacaq yeri”.

Orab monsali diizoltma oronimlar. Tali. — Orab dilindoki “tal” sozii vo “i”
sokilgisindon diizalib “tops, yiiksoklik, bas, zirva”.

Azorbaycanda Qafgazdilli xalglara udin, lazgi, avar, saxur, ingiloylar daxildir
ki, bu, miioyyan yerlords yasayan hamin xalglarin dilinds islonon s6zlarlo toponim-
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lara kegmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki, avar vo lozgi mongali toponimlar nisbaton
coxluq toskil edir.

Qafgaz dillorine aid toponimlorin hiidudu Azorbaycanin simal vo simal-gorq
zonasi ilo tocrid olunur. Bunlar asason lozgi, xinaliq, buduq, qriz vo udin dillorina
maxsus toponimlar olub, aksariyyati mikrotoponimlordon ibaratdir [Oliyev: 1988,
5.158-160].

Lazgi mongali miirakkab oykonimlor: Xursl. Qusar r. — Lozgi dilindo
“xur/xiir” (kond) vo ol/el (iist) sozlorindon diizalib, “kondin {istli” monasindadir;
Gadazeyxur. Qusar r. — “Gads” (¢ubuqdan horiilmiis alaciq) vo lozgi dilindoki
“Zeyxur” (yeni kond, tozo kond” olub, “cubuqdan horiilmiis alagiglari olan yeni
kond“;9¢caxur. Qusar r. — Lozgi dilindo “aco” (iindlir) “xur” (kond) olub,
“hiindiirliikds olan koend”.

Lazgi mangali sado oronimlar:Sukuri. Qusar r. — Lozgi dilindoki “sikiri”
(tlilkii); Xev. Qusar r. vo Dagistan a. — Lozgi dilinds “dag, asirim”; 9niq. — Qusar
r.— Lazgi dilindo maskon menasinda “niq”.

Lazgi mansali sads hidronimlor: Ugur. Qusar r. — Osli Ukurvasdir. Lozgi
dilindaki “kiir” (ayri) va “vas” (¢ay) soziindon olub, “ayri ¢ay”.

Lazgi mansali miirokkab hidronimlar: Piyananarud. Astara r. cay. —Talig
dilindoki “pis” (bdyilkk) vo “nena” (ana) vo “rud” (cay).”Boyiik ana ¢ay” mana-
sindadir; Qudyal. Quba vo Xagmaz r. ¢ay. — Qved loazgi dilinds “iki” demoakdir,
“yal” isa “yamac, dos”.

Saxur veo avar dillorins aid mikrotoponimlor Qax-Balaken r.-da yayilmisdir:

Saxur mongali miirakkab oykonimlor:Malax. Qax r. — Qafqaz dillerindo
“malax/malux” (az, bir hisso, bir az); Mamrux. Zagatala r. — Dagistan dillorindo
“ma” (palid) “murux” (mesa) olub, “palid mesasi”.

Saxur mansali oronimlor: Maki. Qax r. — “Maxi” saxur dlinds “’tozs kdgmiis
adamlar torofindon salinmis kond”; Axullu. Xocavond r. —“Axu” (axul) Qafqaz
xalqlarinin (abxaz) dilinds “topo, yiiksaklik™ .

Avar mansgali sadd oykonimlar: Yerfi. Quba r. — “Fiy” avar dilinds “tufan”
s6zii olub, “tufan olan yer”; Bedagar. Balakon r. — “Be/bet” (bas, baslangic, bir
godor yuxar1) vo “dagar/dahar” (dasli, ¢ingilli yer); Rucuq. Quba r. — Avar
dilindaki “agil, yataq; Qaysa. Balakon r. — “Qayisa” avar dilindo”diigorgs”; Mes-
las. Zagatala r. — “Meslos” tiirk dillorinds va avar dilinds “cir meyva”, “zogal”.

Avar monsali sado oronimlar: Fiy. Oguz r. — Avar dilinds “puy” (iiflirms,
iifiirtilma, boran, covgun); Qidim. Bas Qafqaz silssilasinds asirim. — Avar dilindoki
“qedal” s6ziindon olub, “divar, hasar”; Cuqak. Balakon r. — “Cuqak” (biindvro,
osas).

Avar mansali miirokkob oronimlar: Tenras. Balakon r. — Bir ¢ox xalglarin
dilinds “tenn” ““six mesalik, sirim, ke¢id” ifads edir. “Ras” avar dilinds, asli “roso”
(dag) demokdir. ”Six mesali dag”; Tinov-Rosso. Balaken r. — Avar dilindo
“tinov/tinab” — (kigik) vo “rosso” (zirve, dag”), “kigik zirvali dag”.Tirk dillarinda

“tin” (uc, son) monasinda “sorhad dag”; Salibir. Qusar r. — Avar dilindo “sali”
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(qumlu) vo “bor” (yiiksaklik) sozlorindon diizolib, “qumlu dag”; Sangalan.
Ismayilli r. — “Song” (das) vo “alan” etnonimindon ibarat olub, “alanlara maxus
das”; Rog¢akel. Zagatala r. —“ro¢” (kond, agil). “Agcaqayin mesasi olan yamac”
monasindadir; Kiidab-qara-bezer. Balakon r. — Avar dilindo “boyiik, nshang,
tutqun c¢aylar”; Doquzul. Qusar r. — Avar dilindaki “tohruzul” s6ziindon olub, “zir-
vo, bas”; Xacal Kokar. Balakon r. — Avar dilindo “xagal” (kvadrat formali) vo
Azorbaycan dili dialektlorinds islonon kofar/kokor (su siizmok tglin xiisusi dasg
novil) olub, “dordkiinc das”; Qubad Rasa. Avar dilindoki “qubat” (giiclii, boyiik,
dorin) “rasa” (yargan) olub, “boylik, dorin yargan”; Novuras. Balakon r. — “Novur”
(nohur soziiniin tohrif formasi) vo as (avar dilindo yuxari) olub, “nohurun yuxari
basinda olan dag”.

Avar moansali sado hidronimlor: Svideba. Balakon r. — Avar dilinds
“sivudeb” (qiillo) soziindon olub, srazidoki “kilss” soziiniin sinonimidir; Botoor.
Balakan r. — Avar dilinds “botor, beter” “monba, gayin manbayi”.

Avar monsali diizoltmo hidronimlar:Liza. Qusar r. — Avar dilinds
“suvarmaq” monal1 “lalaze” s6ziindon olub, ¢ayin tasarriifatdaki rolunu toyin edir.

Avar mansali miirokkab hidronimlor:Tarixor. Zagatala r. — tiirk dillorindoki
“tarik” (¢1xint1, qol) vo avar dilindaki “or” (cay) olub, “qollara ayrilmis, saxslonmis
cay”; Xalaxi. Zagatala r. — Avar dilinds “xala” (uzun) vo “xe” (su) olub, “uzun
cay”; Katex. Zaqgatala vo Balakan r. — Avar dilinds “kats” (ke¢id) vo udin dilindoki
“xe” (su) “kegiddon axan su”, “su ke¢idi”’; Rodnoor. Zagatala r. — Avar dilindaki
“rohno/roxno” (meso) va “or” (¢ay).”Mesacay1”’; Qosnavar. Lagin r. — Hidronim
“qosun” vo avar dialektlorinde “avrug” soziinden olub),”’sildirim qayaliqda gol”;
Mikligor. Zagatala r. — Avar dilindoki “mikli” (palidli, palidli mesasi) vo “qor”
(cay). “Palid mesosindon axan cay”.

Udin dilino aid toponimlor yalmiz Qutqasen vo Vartasen r.orazilorindoki bir
qrup mikrotoponimlari shats edir: Boxoy og¢al (Uzun tala), Matsi orain (Ag bulaq),

Qari tapaq (Quru dos) va s.
Udin mongali oykonimlor: Qum. — Udin dilinde “qum” (kiinc). “Bucaq,
konar”, qirizlarda “qum”(kend); Filfili. — Udin dilindo “yabani istiot” va “li”

sokilgisindon diizalib istiotluq” va s.

“Sahdag” etnik qruplarindan olan qriz monsali oykonimlor: Gargar.
Quba r. — Qriz dilindo “karkar” (doéngs, dolama yol).”Dolama dag yolu”. Cek.
Quba r. — Qriz etnik gqrupunun adindandir.

Q.Qeybullayev torafinden sorti olaraq tiirk-monqol mongsli toponimlor adlan-
dirlan yer adlar osas etibarilo Azorbaycanin mongqollar torsfinden XIII asrds istila
olunmasi va xulaquidlorin hakimiyyati altina ke¢gmasi ilo alagodar yaranmisdir ki,
bu, 6ziinii toponimlards da oks etdirir [Teitbymaes: 1986, s.58].

Azorbaycan toponimiyasinda tiirk-monqol dil slagelorini todqiq eden
O.Abdullayev geyd edir ki, monqol va Azarbaycan dilinds islanan toponimlari bir
¢ox tadgigat¢ilar mongollarin XIII-XIV asrlords yiiriisi ila alagelondirirlor. O isa
hesab edir ki, bunu tokco dillerin kontakti ilo mohdulasdirmaq olmaz. Yoqin ki,
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bunlarm bir qismi homin dillorin genetik slaqgasi ilo baghdir. O yazir:”Azerbaycan
toponimlari icorisindo elo miirokkeb oykonimler vo hidronimlor var ki, onlarin
torkib hissolori (ya birinci, ya ikinci torafi monqol dillari ilo paralellik toskil edir.
Bir ¢ox apelyativ sozlor (tops, qala, qaya, tala, dos, dos, gat, bel, qobu, ¢ol, yal va
b.k.) hom monqol, hom Azarbayca dilinds toponimlar diizoldir” [Abdullayev:1988,
s.119-120].

Tiirk-monqol mansali sads oykonimlor: Avas. Yardimli r. — Vilog ¢aymin
sahilindodir. Tirk veo monqol dillorinde “ab/av (as)” (qoruq, uzaq, yasayis
maskonindon konar), “bos yer”, “sakitlik”; Sald. Yardimli r. — Monqol dilindo
“salo” (quraq yer, soran yer, dagliq yerdo zaif bitki oOrtiiyii olan gilli yer); Tosi.
Qobustan r. — Mongqol sézii olub tayfa adim bildirir; Tircan. ismayilli r. — Mongol
dilindoki “torcon” (alagiq diizoldenlorin bascisi; kegmisde saraylarda vozifo)
sOziiniin tohrif olunmus formasidir. G6zal yerds yerlosdiyino gore “dirican” soziin-
don diizaldiyi do ehtimal olunur; Hiisiin. Agdas r. — Mongqol dilinds “xusun/xosun”
soziindan olub, “feodal malikanasi, feodal miilk{i” ifado edir.

Mongqol mansali miirakkab oykonimlor: Niiravud. Lerik r. — “Nura/nura”
monqol dilindo “dag silsilesi, sidinm qayaliq” vo “vud” (Azerbaycan dili
dialektlorinde “topalik™) olub, “dag silsilesinin yaxinhiginda, yiiksoklikdos olan
kond”; Bulgan. Babak r. — Mongol dilinds “bulgan”(yurd, diisorgs), tiirk dillarindo
iso “bulmaq, tapmaq, olds etmok”; Bcanaxut. Xocali r. —Toponim “begene”
(pegeneq) va mongol dilindaki “xut” (yaylaqda diisorgs) s6z.”Maldar peceneqlarin
yaylaqda diigorgesi”.

Monqol mansali sada oronimlar: Payiz. Babok r. — Qadim tiirk-mongol
dillarinds “bays, bayz”(sildirim).

Mongqol mansali diizaltma oronimlor: Nuran. Agsu r. — “Nur/nori” (monqol
monsali “dag silsilosi, ugurum, yargan, sildirnm gqaya”) va “an” sokilgisindon ibarat
olub, “dag silsilesi yaxinhiginda dag”; Anqalan/Angalan/Ongalan. Abseron r. —
Tirk dillorinde “anqal/ankal” sozii “teacciiblii, heyranedici, qoribs”, mongol
dilindo iso “anq” (yariq, c¢at, xondok). Oronim “anqal” vo “an”(sokilci)
komponentlarindan diizalib, “gatlamis yer va ya qoriba, heyranedici yer”.

Mongol monssli miirokkab oronimlar: Ardasava. Lagin r. — “ardicli dag”
monasinda izah olunur. Giiman ki, “Ardas” (“kesik¢i das”) dagin adi, “Ardasava”
(“Ardag dagi olan oba”); Sibirdu. Lerik r. — Mongqol dilindaki “siber/sivi”
(bataglg, congallik) vo “deh” (kond) “du” variantindan ibarat olub, “congallik,
bataqliqdaki kond”; Svexau. Lerik r. —Talis dilinds “siv”’ (sofaq, pariltr) vo monqol
dilindaki “xay” (zirve, tapa) olub, “parildayan zirve™ .

Mongol monsali sads hidronimlor: Sulut. Ismayilli r. — Monqol dilindo
“culut” (dash ¢ay); Zalxa. Lagin vo Kalbacar r. — Mongol dilindoki “ziilxe/zolxe”
soziinden olub, bdyiik, iri.Tirk dillorinds “yalxa/yal§a” —“uzununa inkisaf edon
g06l; Nurs. Sahbuz r. — arabca “aydinliq, is1q”, mongol dilinds “g61”.”Dag silsilasi,
sildirim daglarda yerloson su, gol” ifads edir.
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Mongqol monsoali diizoltma hidronimlor: Saparti. Xocavond vo Agcabadi .
— tiirk-monqgol mensali “sabar” (golmaga, palciq, bataqligli ¢omon) olub, “gilli,
camirli cay”.

Dilimizda Avropa va rus dili mangali toponimlor do 6ziinii gdsterir.

Avropa mansali fransiz oykonimlori: Sirena. Xagmaz r. — “Sirena” fransiz
dilindo “gurultulu sos”; Plyaj. Baki-Abseron s.— Fransiz dilindo “sahil zolagi,
¢imorlik”.

Latin monsali oykonimlor: Bulla. — Baki arxipelaqinda ada. — Latin dilinds
“girds yer, halqa” demoakdir.

Rus mongali sado oykonimlor: Privolnoye. Colilabad r. — Rusca “azad,
sarbast; Svetlaya Zarya. Calilabad r. — “isiq1, nurlu sofoq”; Znoyni. Oli Bayramli
s. — Rus dilindo “birkiilii, qizmar yer”; Mayak. Beylogan r. — Rus sozii olub,
“doniz fanari, moasal, isara”; Kuropatkino. Xocavand r. — Coxlu koklik olduguna
gora rusca ad verilmisgdir.

Rus manssli sado oronimlor: Tiilen. Xozor donizinin an bdyiik adalarindan
biridir. — Rus dilindo”suiti”.Orazisinds ¢oxlu suiti oldugu tiglin belo adlanmisdir;
Podplitogm. Abseron arxipelaqinda ada. — Rus donizgilorinin verdiyi ad olub,
“dasalt1”; Baklani. Xozords ada. — “Qarabatdaq adas1” da adlanir. Rusca “baklan”
(qarabatdaq quslarinin ¢ox oldugu yer) soziindon gotiirlmiisdiir; Urunos. Xazor
donizinds ada. — Rus doniz¢ilorinin Xozor donizi adalarina verdiklori adlardan olub,
“uran adas1” demokdir; Ostraya. Qusar r. — Rus dilindan terciimadads “iti uclu”
demokdir; Qreben. Xozords ada. “Qreben” rus dilinds “qilinc” demakdir; Qutan.
Baki arxipelaqinda ada. — Pelikan baliginin rusca toerc olunmus adi. Qutan baliginin
ad1 ilo adlanmugdir.

Rus moansoli miirakkob oronimlor:Lisoqor. Susa r. — Rus dilindon
almmusdir. Listy (kegal, ¢ilpaq) dag.

Rus moansali sada hidronimlar: Ametist. Sahbuz r. — “Ametist” soffaf goy
va ya bandvsayi rangli qiymatli mineral dagdir.

Rus moansali diizoltma hidronimlar: Astraxanka. Samaxi r. — “Homgira”
(farsca “bact”) ¢ayr da adlamir; Mutyanka. Abseron r. — Rus monsali olub,
“bulaniq ¢ay” ifads edir.

Rus moangali miirakkab hidronim: Pokrokumoskoye. Samaxi r. — Rus
monsali “Pokrovka” sdzii vo “qumluq” toskil edir; Kilisasur. Tovuz r. — “Kilsa” vo
“seypur”’, mocazi monada “uzanib gedon”.

Istonilon regionda tamamilo birdilli ohali ilo yanasi, almma topoqrafik
(oronim, hidronim) toponimlar var, bu da onu siibut edir ki:a)bu alinma toponimlor
substart ola bilar, daha dogrusu, agar bu toponimlar genis yayilibsa va sistem togkil
edirse, etnosla birlikdo assimilyasiya olaraq qala bilir; b) bu alinma toponimlor
gonsu dillorin alinma sozlorinden yaramir va toponimlora kegir; c)bu alinma
toponimlor digar 6lkslardon migrasiya olunmus tayfa vo ya ails qruplari vasitasilo
dils kegir. Kiir-Araz ¢aylar1 arasinda mévcud olan irandilli toponimlar ikinci yolla
yaranmigdir. Belo ki, toponimyada miioyyon regionda alinma terminlorin shalisi

23



Ne2 DILCILIK ARASDIRMALARI 2025

digor etnosa aiddirse, alinma terminlorin homin regionda kegmisdo yasayan bu
etnosa aidliyini siibut etmir [['eiiGysutaes: 1986, s.113]

Bu alinma toponimlorin asil Azarbaycan sozlori ilo ovoz olunmasina ehtiyac
var vo bu mosals ilo bagli ictimaiyystin vo toponimlori tadqiq edonlorin {izorine
boylik mosuliyyat diistir.
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BORROWED TOPONYMS USED IN A NARROW GEOGRAPHICAL AR-
EA IN THE AZERBAIJANI LANGUAGE
SUMMARY
The Azerbaijani people have historically entered into economic, political and
cultural relations with many peoples, nations and tribes, borrowing various words
and expressions from them, and the vocabulary of the language has been further
enriched through these borrowed words. Historical and social events and important
changes in social life, as in other areas, have had an impact on toponyms. Most re-
searchers studying toponyms have focused more on Turkish toponyms used in
Azerbaijani in terms of geographical locations, and have not discussed borrowed
toponyms in as much detail. Although toponyms are discussed in separate articles
and scientific works, borrowed toponyms in the Azerbaijani language have not
been the subject of separate research. For centuries, the Azerbaijani people have
mixed with various peoples and have adopted many words and expressions from
Iranian languages, such as Talysh, Persian, Arabic, Tat, and Kurdish; from Europe-
an languages, such as French; from Slavic languages, such as Russian; from Ibero-
Caucasian languages, such as Lezgi, Udin, Sakhur, Gryz, and Ingiloy; and from
Mongolian. The most obvious example of this is in geographical names and topo-
nyms. These borrowed names are more common in oikonyms, hydronyms, and
oronyms.
Key words: borrowed word, borrowed toponym, oikonym, hydronym, oro-
nym, geographical object
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3AUMCTBOBAHHBIE TOITIOHUMBI, UCIIOJIb3YEMBIE
B Y3KOU TEOr'PAOUYECKOI 30HE
B ABEPBAMI)KAHCKOM SI3bIKE
PE3IOME

AzepOail[ukaHCKUIT HapoJ HCTOPUYECKH BCTYNAJl B 3KOHOMHYECKHE, IIOJIH-
THYECKHE W KYJIbTYPHBIE OTHOIIEHWS CO MHOTMMHM HapOJaMH, HalUsAMH U
IJIEMEHaMH, 3aUMCTBYSl Y HUX Pa3IM4yHbIE CIIOBA U BBIPAXKEHMS, U CIOBAPHBIN 3a-
mac si3bIKa emie 6oJple odoramancs 3a cueT ITUX 3aMMCTBOBaHHbIX clloB. Mcropu-
YEeCKHE M COLMANIbHBbIE COOBITUS, @ TAK)KE BaXKHbIE M3MEHEHHUS] B OOILIECTBEHHOII
XKH3HH, KaK ¥ B JPYTrUX 001acTsAX, OKa3av BIUSHUE Ha TOMOHUMEIL. BoJBIIMHCTBO
HcclieioBaTeneld, N3y4aloniux TONOHUMBI, OOJbIlle BHUMAHUS YACISUTH TYPEIKUM
TOIIOHMMAaM, HCIOJb3yeMbIM B a3epOail/PKaHCKOM SI3bIKE C TOYKH 3PEHHS
reorpaduyeckoro MOJIOKEHHs, U He paccCMaTpPUBal 3aMMCTBOBAHHBIE TONOHUMEI
CTONb MOAPOOHO. XOTS B OTAEIBHBIX CTAThSIX W HAYYHBIX TPYJax TOBOPHUTCS O
TOIIOHMMAX, 3aMMCTBOBAaHHbIE TOIIOHUMBI B a3epOaillKaHCKOM f3bIKE HE ObLIH
MIPEIMETOM OTAEIBHOIO HCCIIEeN0OBaHMs. MHOTHE CIOBA U BBIPAKECHHS TIEPEILTN Ha
S3BIK  a3epOailKaHCKOTO Hapoja, KOTOPBIH Ha TMPOTSHKEHMH MHOTHX BEKOB
CMEIINBAJCS C PA3IMYHBIMU HAapOJaMH, MOJBEPrcs BIMSIHUIO MPAHCKHUX SI3BIKOB:
TaJIBILICKOT0, MEPCUACKOro, apadCKOro, TaTCKOTO, KypACKOI0; M3 €BPONEHCKUX
SI3BIKOB: (DpaHIly3CKOTO; M3 CIIaBIHCKUX SI3BIKOB: PYCCKOT0; W3 HOepuicKoro-
KaBka3zckux: 1e3rMHCKUN, YIOUHCKHUM, CaxXypCcKWM, T'PBI3CKUNA, WHTUIOWCKUHN, a
TaK)X€ MOHTOJIBCKOIO $I3bIKa, HanOoiee HarJAHBIM IPUMEPOM YEro SBISIOTCS
reorpaduyeckue Ha3BaHMS W TONOHUMBI. DTH 3aMMCTBOBAHHBIC Ha3BaHMA dYalle
BCTPEUAIOTCS B OWKOHMUMAaX, THAPOHUMAX U OPOHHUMAX.

KiroueBble ciioBa: 3aumcmeosanHoe €060, 3aUMCME0GAHHBIN MONOHUM,
OUKOHUM, 2UOPOHUM, OPOHUM, 2eo2paghuyecKuti 00beKm.
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